Bedienungsanleitung &
Solar Control SC03 cI_P

fiir 3W-Kugelhahn

Praher
Inhaltsverzeichnis:
1. SIiCherNeItSNINWEISE  ....c.ooieiiiceere bttt sa bt 2
2. BestimmungsgemalRe VErWENAUNG  ..ccceeeeieeiieeeseeie e sie e e eee st e e ssee e esae e e e neesneenns 3
T 1[0 1T 4T o SRR 3
4. Gewahrleistung / GAaranti® ........ccooeiiieiiere et et nes 3
T 1Y 0] a1 =T PSP TRR PSP PRRTIN 3
6. Schematische DarstellunNg ..o 4
7. INDEtrieDNANME ... et 5
8. HINWEIS ...t et bbbt bt bt a et e bbb bbbt 6
9. EIeKIrSCNEr ANSCRIUSS ..ot bbb 7
10. TECNNISCNE DAEN ...ttt st sa et aesae e re s e e sneenneas 7
11. AnSChluSSMOGICNKEITEN  ...eeeee e e 8
I ST 1A =] |53 =PTSRS 9
RS AN o] .41 TST S U o 1T o S 10
14, FENIEIUISACHE ..ot sttt be et re e e 10

Bei Schaden die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entstehen, od. Verletzungen
der plombierten Teile, erlischt der Gewahrleistungsanspruch. Fir Folgeschaden tibernehmen
wir keine Haftung. Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme genau durch.
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1. Sicherheitshinweise

* Dieses Gerat wurde nach den SchutzmalRnahmen fir elektronische Gerate gebaut und
geprift und hat das Werk in einem sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlassen.

» Um diesen Zustand zu erhalten und einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen, muss der
Anwender die Sicherheitshinweise beachten, die in dieser Bedienungsanleitung enthalten
sind.

* Die Installationsarbeiten dirfen nur von einem befugten und konzessionierten Installateur od.
Elektrounternehmen durchgefihrt werden.

- Vorsicht bei Dacharbeiten. Diese dirfen nur unter Einhaltung der Sicherheitsbestimmungen
durchgefuhrt werden.

- Benltzung von Absturzsicherungen.

» Die Elektroinstallationen missen nach den jeweiligen ortlichen und regionalen
Vorschriften (z.B. OVE, VDE, ...) und eventuellen behdrdlichen Vorschriften ausgefiihrt
werden.

» Beim elektrischen Anschluss muss eine Trennvorrichtung in die fest verlegte elektr.
Installation eingebaut werden, die es ermdglicht, den elektrischen Anschluss allpolig, mit
einer Kontakt6ffnung von mind. 3 mm vom Netz zu trennen.

» Achten Sie darauf, dass die Versorgungsspannung richtig abgesichert ist und ein
Fehlerstromschutzschalter <30 mA installiert ist.

* Verwenden Sie das Gerat nur in trockenen Raumen, in denen keine brennbaren Gase und
Dampfe vorhanden sein kdnnen.

* Nehmen Sie das Gerat nicht sofort in Betrieb, wenn es von einem kalten in einen warmen
Raum gebracht wurde. Das dabei entstandene Kondenswasser kann unter Umstanden Ihr
Gerat zerstoren.

 Wenn das Gerat sichtbare Beschadigungen aufweist, nicht mehr arbeitet od._langere Zeit
unter unginstigen Verhaltnissen gelagert wurde, so ist anzunehmen, dass ein gefahrloser
Betrieb nicht mehr moéglich ist. An dieser Stelle ist das Gerdt gegen unbeabsichtigte
Inbetriebnahmen zu sichern, und falls erforderlich aul3er Betrieb zu nehmen.

« Vor Offnen des Gehauses den Netzstecker ziehen, Motorelektronik ist nicht galvanisch vom
Netz getrennt!

« Beim Offnen von Abdeckung oder Entfernen von Teilen, kénnen spannungsfiihrende Teile
freigelegt werden. Vor einem Abgleich, einer Wartung, einer Instandsetzung oder einem
Austausch von Teilen oder Baugruppen, muss das Gerat von allen Spannungsquellen
getrennt sein, wenn ein Offnen des Gerétes erforderlich ist. Wenn danach ein Abgleich, eine
Wartung oder eine Reparatur am getffnetem Gerét unter Spannung unvermeidlich ist, darf
das nur durch eine versierte Fachkraft geschehen, die mit der damit verbundenen Gefahren
bzw. den einschlagigen Vorschriften vertraut sind.

» Kondensatoren im Gerat kénnen noch geladen sein, selbst wenn das Gerat von allen
Spannungsquellen getrennt wurde.

* Montage- bzw. Demontage der Armatur nur im drucklosen Zustand (d.h. Rohrleitung
vorher entleeren.

» Bei Armatur Durchfluss- bzw. Fliel3richtung beachten!

- Kugelhahn entsprechend der beigefligten Beispiele in das Rohrleitungssystem einbauen und
auf Durchflussrichtung achten!

www.praher.com Seite- 2 -
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2. Bestimmungsgemalie Verwendung

Es handelt sich hier um eine Steuereinheit welche bei geniigend Sonneneinstrahlung das
Poolwasser Uber die Kollektoren (Absorber) auf die von Ihnen vorgewéhlte Temperatur
aufwarmt. Eine andere als die ,Bestimmungsgemalfe Verwendung® ist nicht zulassig!

3. Allgemein

PRAHER Solarsteuerungen sind hochwertige technische Produkte, die mit gro3er Genauigkeit
und nach modernsten technischen Fertigungsmethoden hergestellt werden. Sollten trotzdem
berechtigte Beanstandungen vorhanden sein, werden diese naturlich schnellstméglich
behoben.

4. Gewahrleistung / Garantie

Bei auftretenden Mangeln geben Sie stets die PRAHER Seriennummer der Armatur bekannt
(Nummer ist auf dem Deckel gelasert).

Technische Anderungen im Zusammenhang mit der Aktualisierung sowie der Verbesserung
unserer Produkte behalten wir uns, ohne Sie davon gesondert in Kenntnis zu setzten, vor.
Fur das Gerat gilt eine Gewahrleistung nach geltendem EU-Recht. Als Beginn der
Gewabhrleistungsfrist gilt das Kaufdatum.

Alle funktionswichtigen Teile sind plombiert!
m Bei Verletzungen der Plomben erlischt der Garantieanspruch

5. Montage

Das Gerat wird steckerfertig ausgeliefert und muss somit vom Kunden nicht mehr gedffnet
werden. Fir die Installation der Verkabelung empfehlen wir separate Kabelschachte zu
verwenden. Diese dirfen nicht gemeinsam mit Motorleitungen verlegt werden. Sollte eine
Verlangerung der Temperaturfihler nétig sein, im ausgestecktem Zustand an einer geeigneten
Stelle das Kabel abtrennen und in einer daftr im Handel erhaltlichen Klemmverteiler bis auf
max. 30m mit 1,5mmz2 Querschnitt fachgerecht verlangern. Beide Temperaturfihler sind
galvanisch von der Netzspannung getrennt ! Das Geréat ist zwar in jeder Lage funktionsféhig,
sollte jedoch nach Méglichkeit mit dem Stellantrieb nicht nach unten Montiert werden.

www.praher.com Seite- 3 -
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6. Schematische Darstellung

Bei der Fuhlermontage darauf achten,
dass die jeweiligen Fuhler so nah als
maoglich bei dem zu messendem
Medium (z.B. Wasser) montiert werden!

Rot

Montage des Poolfiuihlers (blau):

Poolfiihler méglichst nahe am Pool montieren
Dazu das Rohrleitungssystem drucklos
machen und Entleeren .

i
]
|

I Blau
:

Bohrung O-Ring,
Dichtelement

Montage des Kollektorfiihlers (rot):

Kollektorfuhler (rot) méglichst nahem am Sammelrohr vom Kollektorausgang
anbringen und darauf achten dass der Kollektorfuhler der direkten
Sonneneinstrahlung ausgesetzt und nicht durch frihzeitige Schattenbildung (z.B.
Baume, Gebaude) beeintrachtigt wird. Bei nicht Einhaltung kann die Sonnenenergie
nicht optimal ausgenutzt werden.

o le

ACHTUNG:

Bedingt durch die Anordnung der Fuhler im System kann es zu geringfligigen
Abweichungen der eingestellten Temperatur, im Vergleich zur Pooltemperatur,
kommen

www.praher.com Seite- 4 -
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7. Inbetriebnahme

Nach dem Einstecken der Steuerung leuchtet die GRUNE — LED [1] fur POWER (in Betrieb)
auf, das Gerat ist betriebsbereit.
Der Kugelhahn stellt auf Position 1 “@0
Potentialfreier Kontakt [a - b] ist offen, kein Durchgang. ,
(Flussrichtung des Poolwassers)

Sinkt die Pooltemperatur um 1,5T unter die eingest ellte Solltemperatur [3] und die
Kollektortemperatur steigt um mehr als 4C Uber die der Solltemperatur [3], stellt das Geréat
automatisch auf Position Heizen um. ROTE - LED [2] leuchtet.

Potentialfreier Kontakt [a - b] schlief3t.

(Flussrichtung des Poolwassers)

ol 4¢3 EO510-5SC03

HEIZEN 3=-W DN40O BALL VALVE
O Operaling Voltage: /@
HEATING 12-34y DC max.100mA
12-230y AC50/60Hz max.250mA
¥ ~~=7) protechion clgss II O IP54
(€ SN Austrig

Operahling pressure max. 3bar

ATTENTION!
SOLLTEMPERATUR °C [/ SUPPLY YOLTAGE
SETTEMERATURE °C disconnec! power
@ 28 30 3 before opening
BETRIEB 26 3
~
> O U 2 36 %@IJ_;’)
POWER 2 38
Praber

N > Y,

[1]...LED Betrieb

[2]...LED Heizen

[3]... Potentiometer Sollwert Temperatur

[4]... Seriennummer

[5]... Hand-Not-Betatigung, optische Stellungsanzeige

www.praher.com Seite- 5 -
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Es besteht die Mdglichkeit, die Position des Kugelahns bei ,Solarbetrieb” flr
anlagenspezifische Anwendungen umzukehren! Dazu ist ein einfaches Umschalten des innen
liegenden Schiebeschalters von ,S1“ auf ,S2" nétig. Siehe schematische Darstellung...

Normalbetrieb
(Auslieferungsposition)

@[I

S2

S1

()
ol | |®

0

Sonderstellung

O
s2 st 0@

schematische Darstellung bei Solarbetrieb
Schiebeschalter auf S1:

schematische Darstellung bei Solarbetrieb

Schiebeschalter auf S2:

www.praher.com
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9. Elektrischer Anschluss
Versorgungsspannung:
L1 N | 12-34V DC

@ ® 12-230V AC 50/60Hz

Potentialfreier Ausgang:

la b | potentialfrel

® I max. 300mA/250 VAC

Potentialfreier Kontakt schliel3t bei ,Solarbetrieb”!
Zur Steuerung von Solarpumpen, Freigabe externer Steuerungen, Filteruhriberbrickungen
z.B. CS100,SC300,etc...

10. Technische Daten

Versorgungsspannungen: 12-34VDC
12-230VAC 50/60Hz

Leistungsaufnahme: max.1,5 Watt 12-34V DC
max. 60 Watt 12-230V AC 50/60Hz
Schutzart: IP 54
Umgebungstemperatur: max. 0C — 50C Dieses Produkt entspricht folgenden

EG-Richtlinien:

Temperatur Differenz

zwischen Pool- und Kollektorsensor: AT ca. 4C. * Elektromagnetische
Vertraglichkeit 89/336/EEC

* Niederspannungsrichtlinie
73/23/EEC

EMV OVE EN 60801-2
EN 50081-1

EN 50082-1

EN 60335-1

EN 55014

Hysteresis Pooltemperatur: 1,5C

Potentialfreier Ausgang: I max. 300mA/250 VAC

www.praher.com Seite- 7 -
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11. Anschlussmoéglichkeiten
Betrieb einer Solarpumpe:
| SC03 |
: L1 NJa b | :
R INENINAN B
I___ ] _______I
-\
L(+) ® ® ®
N{-} - & i
PE = @ == i e i o s e s e o -
12-34V DC

12-230V AC 50/60Hz

Freigabe fur Filtersteuerungen:

SC03

1 N]a b
NN INENY

POWER SUPLY

1112 | [LL N
N @@@

. Filtersteuerung gir
CLP CS100/300 @:
L(+)
N(-) &
PE — @ —m @ — @ — —_— ..
12-34V DC

12-230V AC 50/60Hz

www.praher.com Seite- 8 -



12. Ersatzteilliste
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Ersatzteilliste
Pos. Artikelbezeichnung Art.Nr.
1 Antriebsmotor 12-230V 141651
2 Zahnrad, Mitnehmer, Kupplung 140088
3 Platine EO510,12-230V AC/DC 31326
4 Poolsensor (blau) 31338
5 Kollektorsensor (rot) 31335

www.praher.com

Seite- 9 -
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13. Abmessungen
717 151
| 102
Ll
!
! Y]
! ©
! O~
L
b | —
E —|
(@) S5k
M A7°
X ' Sl
A C
t Z y
DN d D C Y H | E A Z t
mm | 32 | 40 |101,0| 81 | 84,5 |220,0| 56 |200,0|162,0|169,0| 27,5
mm | 40 | 50 |101,0| 81 | 85,5 |220,0| 56 |200,0|162,0|171,0| 31.5
mm | 50 | 63 |121,5| 90,5 | 96,5 |236,0| 64 |216,0|181,0|193,0| 38,5

14. Fehlerursache

POWER LED leuchtet nicht:
- Betriebsspannung prufen
- Netzstecker nicht eingesteckt

Poolwasser erwarmt sich im Solarbetrieb nicht:
- Filterpumpe ist abgeschaltet

Steuergerat schaltet nicht in den Heizungsbetrieb:
- Fuhler nicht in optimaler Position angebracht, oder ist defekt

Steuergerat schaltet den Heizungsbetrieb nicht ab:
- Fuhler nicht in optimaler Position angebracht, oder ist defekt

PRAHER VALVES
Tel.: ++43/(0) 7262 /61 178 — O*
Fax: ++43/(0) 72 62 /61 203
austria@praher.com ; www.praher.gom

www.praher.com
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Notizen
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O Q OCEAN - Made by Praher, fiir individuelle Anwendungen

Das Produkisortiment aus Ventilen, Kunststoff- und Sundera:matumn;
Zubehar, Fittingen und Rohren fiir Schwimmbad und Wasseraufbersitung.

. i it OC.‘?W - maa;e by Pmt:‘r:er, for ;‘fnd.r'vi?fual applications: b ! 4
] e e ,‘4,‘ The t line of valves, plastic and specialty valves, accessories,
e L2 _ st ] . g

__,-L——fl') = fittings of pipes l%! swimming pools and water treatment.

ENE;UGI’ : ﬂ;&gz by Praher, fiir industriefle Anwendungen:
Das Kunststoff-Rohrleitungssystem aus Armaturen, Fittingen
und Rohren. Ener 9.’

MADE BY PRAMWR

ENERGY - made by Praher, for industiial applications;

The plastic piping system of valves, fittings and pipes.

EVOLUTION - Made by Praher, fiir die Automatisierung:
Das Produkisortiment aus elektrischen und pneumatischen Antrieben

und Steuverungen mit dazugehdrigen Armaturen. Elfl‘llufl'nn
EVOLUTION - made by Praher, for automation:

The product line of electric and pneumatic actuators and control units

with the appropriate accessories.

MADE 5 PRANER

Praher

CE marked
DIBt approved
EN 150 9001 :2000

www.praher.com



